Konkurso salygy 7 priedas
»Viesojo pirkimo-pardavimo
sutarties projektas”

(Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas)

PASLAUGYU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 10-__/

Vilnius

Du tukstanciai dvideSimt mety meénesio diena

Uzsakovas - Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, jstaigos kodas 188613242,
registruota adresu: ]. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Vilnius, atstovaujama /nurodyti Uzsakova
atstovaujancio asmens pareigas, varda ir pavarde/, /pasirinkite tinkamg/pagal teisés akty
suteiktus jgaliojimus,

ir

Paslaugy teikéjas - /nurodyti Tiekeéja, jo registracijos adresg, ji atstovaujanti asmenj ir teisini
atstovavimo pagrindg/,

toliau kartu vadinami ,Salimis”, atskirai - ,Salimi“, susitaré ir sudaré $ia paslaugy vie$ojo
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis):

1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. Istatymas - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymas.

1.2. Paslaugos - UZsakovo elektroniniy rySiy tinklo infrastruktiiros atsparumo
raudonos komandos (angl. Red Team) jsilauZimams patikrinimo paslaugos, kuriy
sgrasas nurodytas, savybés apibiidintos Sios Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija“.

1.3. Pirkimas - Elektroniniy rysiy tinklo infrastruktiros atsparumo raudonos
komandos (angl. Red Team) jsilauZimams patikrinimo paslaugy vieSasis pirkimas,
atliekamas gynybos ir saugumo srityje, (pirkimo numeris /nurodyti pirkimo
numerij/).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Tiekéjo pasSalinimo pagrindai - pagal Istatymo 34 straipsnj Pirkimo
dokumentuose nustatytos salygos, kuriomis draudZiamas ir ribojamas tiekéjy
dalyvavimas Pirkime.

1.6. Kitos Sutartyje vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Reglamente (ES) Nr. 910/2014, [statyme, Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatyme,
VieSyjy pirkimy jstatyme, Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau -
Techniné specifikacija).

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka,

vadovaudamasis Technine specifikacija ir Paslaugy teikéjo pasitulymu (Sutarties 2
priedas, toliau - Pasitlymas), suteikti Paslaugas, o UZsakovas jsipareigoja
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kokybiskai ir laiku atliktas Paslaugas priimti ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2.

Pradinés Sutarties verté yra /nurodyti suma skaiciais/ Eur, /nurodyti suma Zodziais/ be
PVM. Maksimali sutarties verté, apskaiciuota atsiZvelgiant j maksimaly paslaugy
kiekj (apimtj) ir pasirinkimo galimybe, su PVM yra /nurodyti suma skaiciais/ Eur,
/nurodyti suma ZodzZiais/.”

2.3.

Atsizvelgiant | tai, kad perkamos Paslaugos yra tik nematerialaus pobidZio
(intelektinés) ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukirimu,
kuriy teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, papildomi aplinkos
apsaugos reikalavimai nenustatomi ir, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. isakymu Nr. D1-508 ,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®, 4.4.3 papunkciu Sis Pirkimas laikomas Zaliuoju.

3.1.

Paslaugy teikéjo teisés ir jsipareigojimai

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1.
3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

uztikrinti, kad Paslaugos biity teikiamos laiku, kokybiskai ir atitikty visus Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus, Paslaugy teikimg reglamentuojanciy teisés
akty reikalavimus ir geriausius visuotinai pripaZintus profesinius, techninius
standartus ir praktika;

po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teise j Paslaugy teikimo
rezultatg, jeigu toks sukuriamas;

savarankiSkai pasirtupinti Paslaugoms teikti reikalingais materialiniais iStekliais,
darby sauga, Zmogiskaisiais iStekliais, ir kitomis priemonémis, kurios yra bitinos
tinkamam Sutarties vykdymui, atsakyti uz Paslaugy kokybe;

3.1.5.

3.1.6.

laikytis visy galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty, uZztikrinti, kad jy
laikytysi jo ir jo subtiekéjy darbuotojai (toliau kartu - darbuotojai). Paslaugy
teikéjas garantuoja Uzsakovui tiesioginiy nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas
ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy istatymuy ir kity teisés akty ir dél to bty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

uztikrinti, kad paslaugy teikimas nebiuty vykdomas i$ VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sarasSe nurodyty valstybiy ar teritorijy, iSskyrus
tuos atvejus, jeigu Paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uZztikrinti svarbi imoné, valstybés jmoné, savivaldybés imoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam
saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme;

3.1.7.
3.1.8.

uztikrinti Pasitilyme numatyty specialisty/eksperty dalyvavima teikiant Paslaugas;

uztikrinti, kad Sutarties jsigaliojimo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Paslaugy teikéjo darbuotojai, kurie tiesiogiai teiks Paslaugas, turéty biuting
kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg teikti Paslaugas, jskaitant, bet neapsiribojant, kad
Paslaugy teikéjo darbuotojai, tiesiogiai teiksiantys paslaugas, kuriy metu bus butina
dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, turéty Valstybés saugumo
departamento suteiktg teise dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, Zymima
ne Zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo“. Pasiiilyme nurodyti asmenys
Sutarties galiojimo laikotarpiu rastu suderinus su UZsakovu gali biti pakeisti



asmenimis, kuriy kvalifikacija yra ne Zemesné nei Pasitlyme nurodyty asmeny;

3.1.9.

organizuoti ir vykdyti Sutarties vykdymo metu patikétos, naudojamos ir (ar)
sukurtos jslaptintos informacijos apsaugy teisés akty nustatyta tvarka ir
atsizvelgiant j Paslaugy teikimo jslaptinimo Zinyng! (kai taikoma);

3.1.10.

3.1.11.

uztikrinti, kad su jslaptinta informacija dirbs ar susipaZins tik atitinkamus leidimus
ar teise turintys Paslaugy teikéjo darbuotojai ir vadovaujantis principu ,Bitina
zZinoti“;

Paslaugy rezultatui suteikti 12 (dvylikos) meénesiy garantinj kokybés
jsipareigojimg, reiskiantj, kad po dokumentacijos perdavimo (ar papildomy darby
perdavimo), UzZsakovo teisinj vertinimg atliekanc¢iy padaliniy ar nepriklausomy
kontroliuojanc¢iy institucijy nustatyti triukumai dokumentacijos turiniui bus
iStaisomi neatlygintinai. Trikumai dokumentacijos formai nelaikomi Paslaugy
teikéjo darbo triikumais ir UZsakovas juos iSsitaisys pats;

3.1.12.

3.1.13.

3.1.14.

3.1.15.

3.1.16.

3.1.17.

3.1.18.

UZsakovui pareikalavus, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir garantiniu laikotarpiu,
nurodytu Sios Sutarties 3.1.11 papunktyje, neatlygintinai per UZsakovo nurodyta
terming iStaisyti bet kokius trilkumus, susijusius su Paslaugy teikimu ar rezultatu;

be rastiSko UZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus, nepaisant to, ar Sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji
asmenys;

i$ anksto rastu informuoti UZsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui teikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

pasalinti savo jégomis, léSomis ir Saliy suderintais terminais dél savo Kaltés
padarytus trikumus, paZeidzZiancius Sutarties salygas;

vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus, butinus tinkamam Sutarties jvykdymui ir
(ar) jos trikumy pasSalinimui. Jeigu Paslaugy teikéjas mano, kad UZsakovo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa UZsakovui per 2 (dvi)
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

apsaugoti ir apginti savo sgskaita UZsakova nuo bet kokiy ieSkiniy, reikalavimy,
nuostoliy ar Zalos, kylancios i$ bet kokio Paslaugy teikéjo veiksmo ar neveikimo
teikiant Paslaugas, jskaitant ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus
arba trecios Salies teisiy j patentus, prekinius Zenklus ir kitas intelektinés bei
pramoninés nuosavybés formas;

uztikrinti, kad visa dokumentacija, susijusi su Paslaugy teikimu, buty parengta
nesaliSkai, laikantis jstatymy, naudojantis priimtomis ir visuotinai pripazintomis
sistemomis bei gera verslo praktika;

3.1.19.

sudaryti salygas UzZsakovui tikrinti Sios Sutarties vykdyma. Trikumai, pastebéti
Paslaugy teikimo metu, turi buti Paslaugy teikéjo iStaisyti nedelsiant ir savo léSomis;

3.1.20.

sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos Paslaugy teikéjas ketina
pasitelkti véliau. Nauji subteikéjai pasitelkiami arba esami subteikéjai keiciami Sios

1 Paslaugy teikimo jslaptinimo Zinynas - jslaptintam sandoriui vykdyti, vadovaujantis Valstybés ir tarnybos
paslap¢iy istatymo 33 straipsnio 8 dalies 4 punktu, tvirtinamas dokumentas, kuriame nurodoma naudojama arba
numatoma sukurti jslaptintina informacija, $ios informacijos slaptumo Zymos, jslaptinimo terminai ir slaptumo
Zymy pakeitimo arba informacijos iSslaptinimo salygos. Paslaugy teikimo islaptinimo Zinynas Paslaugy teikéjui
pateikiamas pasirasius Sutartj.
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Sutarties 14 punkte nustatyta tvarka (kai taikoma);

3.1.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir teisés aktuose.

3.2 Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. gauti visa reikalingg informacijg, kuri susijusi su paslaugy jvykdymu. Sutarties
vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai graZinami UZsakovui, o skaitmeniné
informacija neatkuriamai istrinama;

3.2.2. gauti apmokéjima, kuris nurodytas Sutarties kainoje, uz kokybiskas ir laiku suteiktas
Paslaugas;

3.2.3. atsisakyti vykdyti Sutartj, jei UZsakovas nepaSalina Paslaugy teikéjo jspéjime
nurodyty aplinkybiy, priklausanc¢iy nuo UZsakovo valios ir kliudanciy tinkamai
atlikti Sia Sutartimi numatytg uzduotj ir reikalauti dalinio apmokéjimo uz suteiktas
Paslaugas;

3.2.4. jei UZsakovas naudojasi Sutarties 4.2.5 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo
su subteikéjais galimybe, Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subteikéjams;

3.2.5. naudotis kitomis teisés akty ir Sutarties nustatytomis teisémis.

4, Uzsakovo teisés ir jsipareigojimai

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

4.1.2. sudaryti visas butinas salygas Paslaugy teikéjui teikti Sutartyje numatytas
Paslaugas, jei tokiy salygy sudarymas iSskirtinai priklauso nuo UZsakovo;

4.1.3. nedelsdamas Paslaugy teikéjui suteikti visg turimg informacija ir (arba)
dokumentus, kurie gali buti reikalingi Sutarciai vykdyti, jei tokios informacijos ar
dokumenty pateikimas yra bitinas Paslaugoms teikti ir nedraudZiamas Lietuvos
Respublikos teisés akty;

4.1.4. sudaryti Paslaugy teikéjui sglygas rengti jslaptinta informacijgq UZsakovo jslaptintos
informacijos rysiy ir informacinéje sistemoje, jei tai biitina Paslaugoms teikti;

4.1.5. pranesti Paslaugy teikéjui apie Sios Sutarties nuostaty, nustatanciy Paslaugy
kokybe, paZeidima ir nustatyti terming trikumams pasalinti;

4.1.6. nedelsiant rastu informuoti Paslaugy teikéja apie jo darbuotojy Paslaugy teikimo
metu padaryta Zalg, nekokybiskai arba ne laiku suteiktas Paslaugas, vidaus darbo
tvarkos taisykliy paZeidimus ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma;

4.1.7. prilmdamas Paslaugas jsitikinti, kad jos atitinka visus Sutartyje nustatytus
reikalavimus;

4.1.8. pasiraSyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, jei Paslaugy rezultatas
perduodamas laiku ir yra kokybisSkas bei atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytg Paslaugy rezultatg ir Sioje Sutartyje keliamus reikalavimus;

4.1.9. sumokéti uz suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus;

4.1.10. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 3.1.20 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

4.1.11. nedelsiant pasalinti Paslaugy teikéjo praneSime (jspéjime) nurodytas aplinkybes,

kurios trukdo tinkamai ir laiku vykdyti $ig Sutarti, jeigu jos priklauso nuo UZsakovo



valios;

4.1.12.

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir teisés aktuose.

4.2.

UZsakovas turi teise:

4.2.1.

tikrinti Paslaugy teikimo procesg, kiek tai susije su Paslaugy suteikimu, pareiksti
Paslaugy teikéjui pastabas dél Paslaugy suteikimo ir teikti pasitulymus;

4.2.2.

pateikti Paslaugy teikéjui argumentuotas rastiSkas pretenzijas dél netinkamo
Paslaugy teikimo ir atsisakyti mokéti uzZ netinkamai suteiktas Paslaugas;

4.2.3.

4.2.4.

pateikti Paslaugy teikéjui rastisSkas pretenzijas dél patirty nuostoliy. Pretenzija turi
biiti pateikta ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo nustatyto
fakto;

pasinaudoti pasirinkimo galimybe, vadovaujantis [statymo 53 straipsnio 1 dalies 1
punktu, neatliekant naujos pirkimo proceduros, papildomai jsigyti Techninéje
specifikacijoje nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy paslaugy (toliau -
Nenumatytos paslaugos). Bendra Nenumatyty paslaugy verté negali virSyti sumos,
lygios 10 (deSimt) procenty Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2.2
papunktyje;

4.2.5.

4.2.6.

tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kurig sudaro UZsakovas, Paslaugy teikéjas ir jo subteikéjas (-ai);

gauti iS Paslaugy teikéjo visa reikiama informacija, susijusig su Paslaugy teikimu,
susipazinti su dokumentais, susijusiais su teikiamomis Paslaugomis bei Sios
Sutarties vykdymu;

4.2.7.

naudotis kitomis teisés akty ir Sutarties nustatytomis teisémis.

Sutarties kaina

UZsakovas uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas sumoka Paslaugy teikéjui pagal
Pasitlyme nurodytg Paslaugy teikimo kainas (toliau - Sutarties jkainiai).

5.2.

5.3.

| Sutarties jkainius yra jskaiciuoti visi privalomi mokéti mokesciai, rinkliavos ir kitos
su tinkamu Sutarties jvykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos (jskaitant, bet
neapsiribojant iSlaidomis uz PVM saskaity faktiry, saskaity faktiry, kreditiniy ir
debetiniy dokumenty bei avansiniy sgskaity pateikima naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS“ priemonémis, kaip tai numatyta Sutarties 5.11 papunktyje).
Paslaugy teikéjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti teikiant
Sutartyje nurodytas Paslaugas, ir prisiima visg rizika, susijusig su mokestiniy
prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity), jei Sutartyje aiskiai
nenustatyta kitaip.

Sutartyje Paslaugoms nustatytas kainos apskai¢iavimo buidas - fiksuoto ijkainio
kainodara.

5.4.
5.4.1.

Mokétina suma uZ tinkamai ir faktiSkai suteiktas Paslaugas apskaiciuojama:

uz Elektroniniy rySiy tinklo infrastruktiiros atsparumo raudonos komandos
jsilauzimams patikrinimo paslaugas - Pasiulymo 4.1 papunkCio nurodyta
Elektroniniy rysiy tinklo infrastruktiros atsparumo raudonos komandos (angl. Red
Team) jsilauZimams patikrinimo paslaugy jkainj padauginus i$ faktinio Paslaugy
kiekio, t. y. faktinio Paslaugy teikimo valandy skaiciaus, kurj Paslaugy teikéjas i
anksto suderina su UzZsakovo Paslaugu uzsakymo (Sutarties 3 priedas) metu.

5.4.2.

uz Nenumatytas paslaugas, nurodytas Sutarties 4.2.4 papunktyje, atsiskaitoma ne
didesnémis nei Siy Paslaugy atskiro uzsakymo dieng Paslaugy teikéjo prekybos
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vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy paslaugy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Mokétina suma uz
Nenumatytas paslaugas apskaic¢iuojama faktiskai suteikty Nenumatyty paslaugy
kiekj per ménesj padauginus i$ atitinkamy kainy uZ mato vieneta.

5.5.

Sutarties jkainiai yra esminé Sutarties sglyga ir todél Sutarties jkainiai ir Pradinés
Sutarties verté gali buti perskaic¢iuojami:

5.5.1.

dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.5.2.

pagal Paslaugy grupés (pagal klase ,J6202 Kompiuteriy konsultaciné veikla)
kainy pokycius.

5.6.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine itaka Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje
nurodytai kainai, Sutarties jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy ikainiy be
PVM. Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi buti taikomi nuo
naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.7.

Sutarties jkainiy perziiira dél Paslaugy grupés kainy pokycio atliekama Siomis
salygomis ir tvarka:

5.7.1.

bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties jkainiy
perzilrg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perZiira jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiciavimo pagal §j Sutarties papunktj jsigaliojimo dienos), jeigu Paslaugy
grupés kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.7.7 papunktyje, virsija 5
(penkis) procentus.

5.7.2.

5.7.3.

5.7.4.

5.7.5.

5.7.6.

Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra ispirkta, t.y,
Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy perZiira
negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziiira.

jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty suteikti
Paslaugy jkainiai néra perskaic¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali buti didinami).
atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentlros vieSai Oficialiosios statistikos portale3 paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis. IS kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

Salys privalo Susitarime nurodyti Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indekso
(pagal klase ,J6202 Kompiuteriy konsultaciné veikla“) reikSme laikotarpio
pradZioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus Sutarties jkainius, perskaiciuota
Pradinés Sutarties verte.

nauji Sutarties jkainiai apskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg formule:
k
a;=a+ (Exa),kur

a - jkainis (Eur be PVM)) (jei perZitra jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskaiciavimo),

2

(Ukis ir finansai (makroekonomika) /Kainy indeksai, pokyciai

ir kainos/Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (PKI) ir kainy pokyciai/Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy indeksai/Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2021 m. - 100), Zr. pagal klase ,,J6202
Kompiuteriy konsultaciné veikla“)

3


https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
https://osp.stat.gov.lt/
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5.7.7.

5.7.8.

ai - perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM),

k - pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksg (pagal klase
,J6202 Kompiuteriy konsultaciné veikla“) apskaiciuotas Paslaugy grupés kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

Paslaugy grupés kainy pokycio (k) reikSmé skaic¢iuojama pagal formule:

k = Minawausias o 100 _ 100, (proc.), kur
Indpradsia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perZzitros iSsiuntimo kitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas (pagal
klase ,J6202 Kompiuteriy konsultaciné veikla"“).

Indpragzia - laikotarpio pradzios datos (ménesio) Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy indeksas (pagal klase ,J6202 Kompiuteriy konsultaciné
veikla“). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno (Valstybés duomeny agentiira pokycius skelbia apvalindama iki vieno
skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a1“
suapvalinamas iki dviejy (jrasyti tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama
sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

5.7.9.

Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme
pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, nesuteikty
ir neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus
Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus
oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kita Indeksg nei nurodytas
Sioje procediroje.

5.7.10.

5.7.11.

5.8.

Susitarimas turi biiti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.

Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal Istatymo nuostatas.

Su Paslaugy teikéju uZ laiku suteiktas kokybiSkas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Paslaugas atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir teisingos saskaitos faktiros
pateikimo dienos.

5.9.

Sutarties 5.8 papunktyje nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu,
gaunamu is treciyjy Saliy, gali buti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali
virSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio
apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis
Paslaugy teikéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i$ treciyjy
Saliy vélavima.

5.10.

Tiesioginio atsiskaitymo Paslaugy teikéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés
jgyvendinamos Sia tvarka:

5.10.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Paslaugy
teikéjo sudaryma. Sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo
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5.10.2.

atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Paslaugy teikéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

Subtiekéjas, prieS pateikdamas saskaita UZsakovui, turi jg suderinti su Paslaugy
teikéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasytg saskaitg rastu
patvirtina atsakingas Paslaugy teikéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje
sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas
atitinkamai maZina sumg, kurig UZsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui pagal
Sutarties sglygas ir tvarka. Paslaugy teikéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas
UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir
Paslaugy teikéjo patvirtinty sgskaity sumu.

5.10.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju, Paslaugy teikéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.10.4.
5.10.5.

5.10.6.

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Paslaugy teikéjo ir
subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai, apimtys ir (ar) mokétinos sumos, rizika pries
UZsakova tenka Paslaugy teikéjui ir neatitikimai paSalinami Paslaugy teikéjo
sagskaita.

Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir teisingos saskaitos faktiros
pateikimo UZsakovui dienos. Siame papunktyje nurodyti mokéjimy terminai, susieti
su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali buti pratesti, taciau bet kokiu atveju
Sie terminai negali virsSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju
ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis
subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i3 treciyjy Saliy
vélavima.

5.11.

5.12.

Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos faktiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014 /55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos
Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiuros gali buti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis (informacinés sistemos
paslaugos ,SABIS“ svetainé pasiekiama adresu ) iSskyrus [statymo 12
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai pirkimas ar pirkimo sutarties
vykdymas yra susijes su jslaptinta informacija arba jiems valstybés saugumo
aspektus reglamentuojanciuose jstatymuose ir jy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose taikomi specialis saugumo reikalavimai ir jeigu atitinkamy esminiy
valstybés saugumo interesy negalima apsaugoti kitomis priemonémis negu Sio
jstatymo reikalavimy netaikymas.

Intelektinés nuosavybés teisés j Paslaugy teikimo rezultatus, neribojant Siy teisiy
galiojimo teritorijos ir laiko, UZsakovui pereina nuo Paslaugy rezultato perdavimo
UZsakovui momento, t. y. Paslaugy perdavimo-priémimo akto (Sutarties 4 priedas)
pasiraSymo momento.


file:///C:/Users/mabeig/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/CKJVSPON/sabis.nbfc.lt
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5.13.

UzZsakovo vardu Paslaugy uZsakymus, Paslaugy perdavimo-priémimo aktus
pasirasyti ir saskaitas faktiiras patvirtinti turi teise UZsakovo Diplomatinés tarnybos
saugos departamento direktorius, o jo nesant - ji pavaduojantis asmuo.

5.14.

5.15.

Visos mokeétinos sumos mokamos banko pavedimu j Paslaugy teikéjo nurodyta
banko s3skaita.

Apmokéjimas vykdomas i$ Siy UZsakovo léSy: priemonés kodas - 14.002.12.01.01,
ekonominis straipsnis - 2.2.1.1.1.21-99.

Islaptintos informacijos saugumas

6.2.

6.3.

Si Sutartis yra jslaptintas sandoris, kurio vykdymo metu Paslaugy teikéjui bus
patikéta, naudojama ir (ar) sukuriama jslaptinta informacija, Zymima slaptumo
(auksciausia) Zyma ,Riboto naudojimo®, ir Paslaugy teikéjas ir jo subtiekéjas teisés
akty nustatyta tvarka privalo organizuoti ir vykdyti Sios informacijos apsauga.
Paslaugy teikéjo darbuotojas, vykdant Sutarti parenges jslaptinta informacija,
vadovaudamasis Paslaugy teikimo jslaptinimo Zinynu privalo jg paZymeéti nustatyta
slaptumo Zyma (jeigu Sutarties vykdymo metu bus sukuriama jslaptinta
informacija).

Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad su jslaptinta informacija dirbs ir susipaZins
tik atitinkamus leidimus dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija turintys
Paslaugy teikéjo darbuotojai ir tik vadovaudamiesi principu ,Biitina Zinoti*“.

6.4.

Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad islaptintos informacijos rysiy ir
informacinése sistemose (toliau - [IRIS) neapdoros ir neperduos jokios
jslaptintos informacijos, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjui Valstybés ir
tarnybos paslapciy istatymo nustatyta tvarka yra iSduotas leidimas naudoti
IIRIS jslaptintos informacijos apdorojimui ir perdavimui.

6.5.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad jslaptinta informacija nebus saugoma ir su
tokia informacija nebus dirbama patalpose, kurios Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka néra pripazintos tinkamomis dirbti su jslaptinta
informacija ar tokia informacija saugoti.

6.6.

6.7.

Islaptintos informacijos keitimasis tarp UZsakovo ir Paslaugy teikéjo bus vykdomas
Islaptintos informacijos administravimo ir iSslaptinimo tvarkos apraSe,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu
Nr. 820 ,Dél Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatymo
igyvendinimo" nustatyta tvarka.

Paslaugy teikéjas turi paskirti asmenj (-is), atsakinga (-us) uZ jslaptintos
informacijos apsaugg, jskaitant asmenj, atsakingg uZ jslaptintos informacijos
gabenima. Paslaugy teikéjo asmenys atsakingi uz:

6.7.1.

jslaptintos informacijos apsaugg yra - /nurodomi konkretiis asmenys, ju pareigos ir
kontaktiniai duomenys/;

6.7.2.

jslaptintos informacijos gabenimg yra — /nurodomi konkretiis asmenys, ju pareigos
ir kontaktiniai duomenys/;

6.7.3.

uz Sutarties (jslaptinto sandorio) vykdyma yra - /nurodomi konkretiis asmenys, ju
pareigos ir kontaktiniai duomenys/.

6.8.

Sutarties dalies vykdymui Paslaugy teikéjas gali, Sutarties 14 punkte nustatyta
tvarka, pasitelkti subteikéjg tik gavusi raSytinj UZsakovo sutikimg. Subteikéjui
galioja Siame skyriuje iSdéstyti Paslaugy teikéjui taikomi reikalavimai, susije su
jslaptintos informacijos apsauga.
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6.9.

6.10.

Paslaugy teikéjas privalo per 2 (dvi) darbo dienas pranesti UZsakovui ir Lietuvos
Respublikos valstybés saugumo departamentui (toliau - Valstybés saugumo
departamentas), apie sutarties su Sutarties dalj vykdanciu subteikéju nutraukimg,
taip pat apie asmeny atsakingy uZz atskiras jslaptintos informacijos apsaugos sritis,
ir kity darbuotojy, kuriems yra suteikta teisé dirbti ar susipaZinti su jslaptinta
informacija, pasikeitima bei darbo santykiy nutraukima.

Pasikeitus Sutartyje dalyvaujantiems Paslaugy teikéjo darbuotojams, turintiems
teise dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, Paslaugy teikéjas per 2 (dvi)
darbo dienas apie tai turi rastu pranesti Uzsakovui, nurodyti naujus darbuotojus,
kuriems reikés dirbti ar susipaZinti su jslaptinta informacija, pateikti patvirtinancius
dokumentus, kad nauji darbuotojai turi teise dirbti ar susipazinti su jslaptinta
informacija, ir uztikrinti, kad nauji darbuotojai su $Sia informacija nesusipaZins, iki
jiems nebus iSduoti leidimai dirbti ar susipaZinti su jslaptinta informacija
(atsizvelgiant | jslaptintos informacijos, su kuria biutina susipazinti darbuotojui,
auksciausig slaptumo Zyma).

6.11.

6.12.

Sutartj jvykdZius ar jos vykdyma nutraukus pries terming, Paslaugy teikéjas privalo
per 5 (penkias) darbo dienas UZsakovui perduoti visg gautg ar Sutarties vykdymo
metu sukurtg jslaptintg informacijg ir, jei Sutarties vykdymo metu buvo naudojama
Paslaugy teikéjui priklausanti IIRIS jslaptintai informacijai apdoroti ar perduoti,
neatkuriamai iStrinti $ig informacija.

Paslaugy teikéjas nedelsiant privalo pranesti Valstybés saugumo departamentui
apie Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo 35 straipsnio 1 dalies 3, 4, 5 punktuose
nurodytos informacijos pasikeitimus.

6.13.
6.14.

Paslaugy teikéjas negali vieSai skelbti informacijos apie sudarytg ar vykdyta Sutart;.

Paslaugy teikéjas nedelsiant privalo informuoti Valstybés saugumo departamentg
atsiradus Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo 37 straipsnio 1 dalies 1, 4, 5, 8,9
ar 11 punktuose nurodytoms aplinkybéms.

6.15.

6.16.

Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena
nuo aplinkybiy atsiradimo dienos, pranesti UzZsakovo atsakingam asmeniui ir
Valstybés saugumo departamentui apie visus jvykusius jslaptintos informacijos
apsaugos reikalavimy pazeidimus, dél kuriy jslaptinta informacija buvo ar galéjo
buti neteisétai atskleista ar prarasta, arba kilus jtarimams, kad buvo padaryti tokie
pazeidimai.

Paslaugy teikéjas privalo leisti UZsakovo ir Valstybés saugumo departamento
atsakingiems asmenims vykdyti Sutarties metu patikétos, naudojamos ir (ar)
sukuriamos jslaptintos informacijos apsaugos veiksmuy kontrole.

6.17.

6.18.

Paslaugy teikéjas privalo vykdyti Valstybés saugumo departamento bei UZsakovo
teisétus reikalavimus, susijusius su jslaptintos informacijos apsauga.

UZsakovo uz Sutarties sudarymo ir vykdymo metu perduotos ar Sutarties vykdymo
metu sukurtos jslaptintos informacijos apsaugos ir Sutarties reikalavimy vykdymo
prieziurg atsakingas Diplomatinés tarnybos saugos departamentas, tel. (8 5) 236
2833, el. pasto adresas dtsd@urm.lt.

Asmens duomeny apsauga

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai -
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir Kkuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, Lietuvos
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Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy.

7.2.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas.
Asmens duomenys turi buti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir
apsaugoti.

7.3.

7.4.
7.4.1.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys
pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir
iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis.

Asmens duomeny, kuriy valdytojas ar tvarkytojas yra Uzsakovas, tvarkymas:

Paslaugy teikéjui, teikianc¢iam Paslaugas ir norinfiam tinkamai jgyvendinti
prisiimtus jsipareigojimus, UZsakovas privalo tam tikrais atvejais suteikti fiziniy
asmeny asmens duomenis (toliau - Asmens duomenys).

7.4.2.

UZsakovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Paslaugy teikéjui perduodami Asmens
duomenys buty tikri ir teisingi, kad jie gauti teisétu budu. UZsakovas pateikia tik tiek
Asmens duomeny, kiek jy butina, kad Paslaugy teikéjas galéty tinkamai jgyvendinti
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant, bet neapsiribojant, asmens vardg ir
pavarde.

7.4.3.

7.4.4.

Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, turi teise gautus Asmens duomenis perduoti
jgaliotiems Paslaugy teikéjo darbuotojams sutartoms funkcijoms atlikti. Kartu
Paslaugy teikéjas jsipareigoja su Siais darbuotojais sudaryti raSytines sutartis,
kuriomis darbuotojas jsipareigoty neatskleisti gauty Asmens duomeny, bei
uztikrinti jy konfidencialuma.

UZsakovas ir Paslaugy teikéjas privalo bendradarbiauti tiek, kiek butina, siekiant
apsaugoti Uzsakovo perduodamy Asmens duomeny sauguma, ginant asmeny teises,
o kilus kokiy nors neaiskumuy, - ir jrodinéjant atlikty veiksmy teisétuma bei atitiktj
teisés akty reikalavimams.

7.4.5.

UZsakovo perduodami Asmens duomenys laikytini konfidencialiais.

7.4.6.

7.4.6.1.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
veikti pagal Sutartj bei atskirus UZsakovo raSytinius nurodymus. UZsakovas turi

teise savarankiSkai priimti sprendimus, reikalingus uZtikrinti Asmens duomeny
tinkama tvarkyma;

7.4.6.2.

7.4.6.3.
7.4.6.4.

Asmens duomenis tvarkyti laikantis Sutarties 7.1 papunktyje nustatyty teisés akty
ir reikalavimy bei Asmens duomeny tvarkymo ir duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijoje, diplomatinése
atstovybése, konsulinése jstaigose ir specialiosiose misijose tvarkos aprasSo,
patvirtinto Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro 2015 m. liepos 28 d.
jsakymu Nr. V-154 ,Dél asmens duomeny tvarkymo Lietuvos Respublikos uZsienio
reikaly ministerijoje, diplomatinése atstovybése, konsulinése jstaigose ir specialiosiose
misijose taisykliy patvirtinimo“ (aktualia redakcija);

Asmens duomenis naudoti tik Sutarties vykdymo tikslams;

uztikrinti, kad UZsakovo perduotus Asmens duomenis tvarkantys darbuotojai
(jgalioti asmenys) biity isipareigoje uZtikrinti perduoty Asmens duomeny
konfidencialumg arba jiems buty taikoma atitinkama jstatais nustatyta
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konfidencialumo prievolé;

7.4.6.5.

uztikrinti i§ UZsakovo gauty Asmens duomeny apsaugg nuo neteiséto atskleidimo ar
naudojimo, laikantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty
Asmens duomeny apsaugos reikalavimuy;

7.4.6.6.

imtis visy techniniy bei organizaciniy priemoniy, kurios galéty uZtikrinti gauty
Asmens duomeny saugumg, taip pat apsaugant nuo sunaikinimo, pakeitimo,
neteiséto atskleidimo bet kokia forma, ir nuo bet kurio kito neteiséto Asmens
duomeny tvarkymo;

7.4.6.7.

nedelsiant informuoti UZsakovg apie bet koki Asmens duomeny saugumo
pazeidima;

7.4.6.8.

7.5.

Sutartj jvykdzius ar jos vykdyma nutraukus prie$ terming, tinkamai sunaikinti i$
UZsakovo gautus Asmens duomenis, iSskyrus atvejus, jeigu Asmens duomenis
Paslaugy teikéjas privalo saugoti vadovaudamasi galiojanciais teisés aktais.

Atsiradus poreikiui gali biiti pasiraSomas papildomas susitarimas, kuriame Salys
galéty detalizuoti joms aktualius klausimus dél asmens duomeny apsaugos.

Konfidencialumas

Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui patikétos, naudojamos ir (ar) sukuriamos
jslaptintos informacijos apsaugos organizavimui ir vykdymui taikomi Sutarties 6
punkte nustatyti reikalavimai, asmens duomeny apsaugai taikomi Sutarties 7
punkte nustatyti reikalavimai, Kkitos informacijos konfidencialumui uztikrinti
taikomi Sie reikalavimai:

8.2.

8.3.

konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartimi bei jos vykdymu susijusi
informacija, nepaisant jos pateikimo budo, formos ir laikmenos, kurios atskleidimas
gali padaryti turtine ar neturtine Zalg UZsakovui, Paslaugy teikéjui ar treciyjy
asmeny interesams ir (ar) kurios atskleidimas néra pageidaujamas Saliy, i§skyrus
Sutarties 8.4 papunktyje nurodytg informacija.

UZsakovas ir Paslaugy teikéjas uztikrina, kad:

8.3.1.

ju samdomas ar jiems dirbantis asmuo naudos konfidencialig informacijg tik
Sutarties vykdymo tikslais;

8.3.2.

8.3.3.

ju samdomas ar jiems dirbantis asmuo Sutarties vykdymo tikslais neatskleis jokios
konfidencialios informacijos jokiam treiajam asmeniui be iSankstinio rastiSko
konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo;

imsis visy butiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad jokia konfidenciali
informacija nebuty atskleista (iSskyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama
jokiais kitais tikslais, iSskyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant Sutart;.

8.4.

Konfidencialia informacija nelaikoma:

8.4.1.

informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji bty pateikta vieSai ir bity jmanoma
vykdyti Sutartj;

8.4.2.
8.4.3.

8.4.4.
8.4.5.

informacija, kuri yra valdoma gavéjo be apribojimy jg atskleisti;

informacija, kuri yra gauta is treciyjy asmeny, kurie jg gavo teisétai, ir jai netaikomi
apribojimai dél atskleidimo;

informacija, kuri privalo buti atskleista pagal istatymus ar kitus teisés aktus;

informacija nurodyta [statymo 13 straipsnio 2 dalies 1-4 punktuose.
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Saliy atsakomybé

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2.
9.3.

9.4.

UZsakovas priskaiciuotas baudas iSskaiciuoja iS Paslaugy teikéjo mokétiny sumuy.
Jeigu paslaugy teikéjas savo kaltais veiksmais ar dél neatsargumo, ar neveikimu
sukelia UZsakovui nuostolius, kurie neatlyginami Paslaugu teikéjo civilinés
atsakomybés draudimu, Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti draudiko neatlyginty
nuostoliy dalj.

Jeigu UZsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta saskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uZ tinkamai Paslaugy teikéjo perduotas kokybiskas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Paslaugy teikéjas gali reikalauti i§ UZsakovo 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng (skaiciuojant nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos) nuo laiku neapmokétos sumos be PVM.

9.5.

Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar iStaisyti jy
trilkumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas gali reikalauti i$
Paslaugy teikéjo 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelstg dieng (skaic¢iuojant nuo kitos nei nustatytas terminas dienos) nuo laiku
neperduoty Paslaugy ar Paslaugy, turinc¢iy trikumuy, kainos be PVM.

9.6.

9.7.

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nurodyto Sios Sutarties 12.6.1.4
ar 12.6.1.6 papunkciuose, mokama 15 (penkiolikos) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sutarties 2.2 papunktyje.

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutartyje, iSskyrus
atvejus, nurodytus 9.6 papunktyje, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sutarties 2.2 papunktyje.

9.8.

9.8.1.
9.8.2.

Paslaugy teikéjas neprisiima atsakomybés ir neatlygina UZsakovui Zalos ir nuostoliy:
kilusiy dél nenugalimos jégos (force majeure);

atsiradusiy po to, kai gaves Paslaugy teikéjo praneSima apie galimg grésme,
UZsakovas laiku nesiémé visy biitiny priemoniy Zalai (nuostoliams) iSvengti ar
sumazinti;

9.8.3.

jei nuostoliai atsirado ir (ar) padidéjo dél to, kad UZsakovas nevykdé arba netinkamai
vykdé kitus Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

9.9.

10.

Delspinigiy ar baudy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus ir nuo teisés reikalauti atlyginti patirtus
nuostolius dél netinkamo Sutarties vykdymo.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1.

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai
nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

10.2.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
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10.3.

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®

Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy paZymy iSdavimo tvarkos
apraso patvirtinimo“ Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamga jvykdymaga, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

10.4.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad
ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

10.5.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis neinformuoja arba laiku neissiuncia pranesimo, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél nepateikto ar laiku
nepateikto pranesimo.

11.

11.1.

11.2.

Sutarties keitimas

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
proceduros Sutartyje ir [statymo 53 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty,
pagrindZzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas.
] pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga, kita Salis motyvuotai atsako
ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dienu.

[vertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkreciamy ligy, jskaitant, bet
neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID-19) plitimu ir taikomas
priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Paslaugy teikimo salygos ir terminai
Sutarties vykdymo metu gali buti laikinai keic¢iami, atsizvelgiant | valstybés,
savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant
ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai
jprastiniam Salies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi $iame
Sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas informuoti apie tai kitg Salj. Pakeistos Paslaugy teikimo
salygos ir terminai tokiais atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla
ribojancios priemonés.

11.3.

Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis, jeigu jie
atlikti rastu ir pasiraSyti kompetentingy Sutarties Saliy atstovuy.
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12.

Sutarties isigaliojimas, jos galiojimas ir nutraukimas

12.1.

Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Sutarties Salims.

12.2.

12.3.

Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties
verté, bet Paslaugy teikimo terminas negali buti ilgesnis kaip 60 (SeSiasdeSimt)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos).

Si Sutartis gali biiti nutraukiama:

12.4.

abipusiu Saliy sutarimu;

12.5.

|statymo 54 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, rastu jspéjus kitg §a11 pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

12.6.
12.6.1.

12.6.1.1.

12.6.1.2.

Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva:

UZsakovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Paslaugy teikéjg rastu pries ne
trumpesnj nei 5 (penkiuy) kalendoriniy dieny terming, jeigu Paslaugy teikéjas
padaro esminj Sutarties paZeidima. UZsakovas taip pat turi teise nutraukti Sutartj,
jeigu Paslaugy teikéjas padaro Sutarties paZeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties
paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
UZsakovo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

Paslaugy teikéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje nustatytg Sutarties
kaing (jkainius);

Paslaugy teikéjas paZeidzia Paslaugy teikimo terminus ir priskaiciuoty netesyby uz
vélavimg suma virsija 20 (dvide$Simt) procenty Pradinés sutarties vertes;

12.6.1.3.

Paslaugy teikéjas per bet kurj 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpj daugiau kaip 2 (du)
kartus suteikia Paslaugas, kuriy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose
nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.6.1.4.

Paslaugy teikéjas nevykdo Sutartyje ir Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos
paslapciy jstatyme nustatyty jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimy ir tai
kelia grésme, kad jslaptinta informacija gali buti prarasta ar neteisétai atskleista, taip
pat Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo 38 straipsnyje
nustatyta tvarka ir pagrindais. Siame punkte numatytais atvejais UZsakovas turi teise
reikalauti i$ Paslaugy teikéjo atlyginti nuostolius;

12.6.1.5.

12.6.1.6.

Paslaugy teikéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma
(kitas, nei nurodytas Sios Sutarties 12.6.1.4 papunktyje);

Paslaugy teikéjas ar bet kuris jo samdomas ar jo vardu veikiantis asmuo pazeidZia
Sutarties 15.6 papunk¢io nuostatas ar Paslaugy teikéjas, ar bet kuris jo samdomas ar
jo vardu veikiantis asmuo padaro korupcinio pobudZio nusikalstama veika (kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos korupcijos prevencijos jstatyme) vykdant Sutartj;

12.6.1.7.

12.6.2.

12.6.2.1.

Paslaugy teikéjas paZeidzia Sutarties nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy
naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;
UZsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Paslaugy
teikéja pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) kalendoriniy dieny termina, jeigu:
Paslaugy teikéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo

tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar
susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

12.6.2.2.

pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZsakovo
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vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas
nusprendZia nutraukti Sutartj;

12.6.2.3.

UZsakovas nusprendZzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

12.6.2.4.
12.6.2.5.

UZsakovo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

pasikeicia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar UZsakovas negauna/netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

12.6.2.6.
12.6.2.7.

12.6.2.8.

12.6.2.9.

nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
UZsakovas is pirkimy prieziurg atliekanciy institucijy gauna
nurodyma/rekomendacijg nutraukti Sutartj;

Paslaugy teikéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per UZsakovo
nustatytus protingus terminus;

Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
UZsakovo rasSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

12.6.3.

Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

12.6.4.

12.6.5.

12.6.6.

12.6.7.

UZsakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas,
vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy
sankcijy, kaip tai apibréZzta Sankcijy jstatyme ir Kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

Tais atvejais, kai Paslaugy teikéjas pasalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Paslaugy
teikéjas informuoja UZsakovg apie pasalintg paZzeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

12.7.
12.7.1.

12.7.2.

Sutarties nutraukimas Paslaugy teikéjo iniciatyva:

Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes UZsakova rastu
pries ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming, jeigu
UZsakovas paZeidZia atsiskaitymo su Paslaugy teikéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
UZsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir UZsakovo skola Paslaugy
teikéjui virSija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés be PVM ir
UZsakovas, gaves Paslaugy teikéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nesumoka Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

Paslaugy teikéjas turi teise vienasalisSkai nutraukti Sutartj, ispéjes UZsakova rastu
pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) kalendoriniy dieny termina, jeigu
UZsakovas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Paslaugy
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teikéjo rasSytinéje pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus
Sutarties 12.7.1 papunktyje nustatyta atvejj.

12.7.3.

12.7.4.

12.7.5.

12.7.6.

Jeigu Sutarties 12.7.1 papunktyje nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Paslaugy teikéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos
dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei
kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimag terminas.

Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming UZsakovas paSalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei UZsakovas informuoja apie pasalintg pazeidima arba iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Paslaugy
teikéja.

12.8.

12.9.

12.9.1.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygu ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks
pretenzijy;

12.9.2.

atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

12.9.3.

per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo pranesSimo apie Sutarties nutraukima
gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti
viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

13.

Gincy nagrinéjimas

13.1.

13.2.

Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos $ios Sutarties
salygos, kurie galéty daryti Zalg Saliy interesams, geram vardui bei tarpusavio
santykiams.

Salys sieks, kad visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kurie gali kilti tarp Saliy dél
Sios Sutarties, buity sprendziami deryby Kkeliu, tarpusavio susitarimu ir
bendradarbiavimo pagrindu.

13.3.

14.

Jei nesutarimy ir pretenzijy nepavyksta i$spresti Saliy deryby keliu per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, visi gincai, kylantys dél Sios
Sutarties, sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais teisme pagal
UZsakovo buveinés adresa. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i$ Saliy pateiké
prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

Isipareigojimy perleidimas ir subtiekimas (jskaitant ukio subjektus, kuriy
pajégumais remiamasi)

14.1.

Salys negali perleisti savo jsipareigojimy pagal Sutartj be atskiro Saliy susitarimo.

14.2.

Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas gali keisti Sutarties 5 priede ,Teikéjy
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14.2.1.

pasitelkiami subtiekéjai“ (jei toks bus) nurodytus ir (ar) pasitelkti naujus
subtiekéjus. Apie keitiamus ir (ar) naujai pasitelkiamus subtiekéjus Paslaugy
teikéjas turi informuoti UZsakova rastu (jvykdyti kitas Sutartyje Paslaugy teikéjui
nustatytas prievoles, Zr. Sutarties 6.8 ir 6.9 papunkc¢ius) nurodant subtiekéjo keitimo
prieZastis ir pateikiant kvalifikacija (jei informacija apie kvalifikacijq néra prieinama
vieSai) bei Tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) patvirtinancius
dokumentus ir gauti UZsakovo raSytinj sutikimg. Keiiantysis ir (ar) naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti Tiekéjo paSalinimo pagrindy (jei taikoma),
keicianciojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo:

kvalifikacija turi buti pakankama Sutarties jvykdymuli, jskaitant, bet neapsiribojant,

turi turéti galiojantj Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo nustatyta tvarka
iSduota:

14.2.1.1.

jei subtiekéjas yra fizinis asmuo - tiekéjo leidimq dirbti ar susipaZinti su jslaptinta
informacija, suteikiantj teise sudaryti jslaptintus sandorius, kuriy metu bus
susipazjstama su jslaptinta informacija, Zymima slaptumo Zyma ,Riboto naudojimo*
(arba aukstesne Zyma), tokia informacija bus patikéta, naudojama ar sukuriama;

14.2.1.2.

14.2.2.

14.3.

jei subtiekéjas yra juridinis asmuo - jslaptintos informacijos, Zymimos slaptumo Zyma
»Riboto naudojimo”, apsaugos reikalavimy atitiktj patvirtinanciq paZymq arba tiekéjo
patikimumo paZyméjimg;

darbuotojai (specialistai), tiesiogiai teiksiantys paslaugas ir kuriems Sutarties
vykdymo metu bus biitina dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija - turi turéti
Valstybés saugumo departamento suteikty teise dirbti ar susipaZinti su jslaptinta
informacija, Zymima slaptumo Zyma ,Riboto naudojimo”, arba iSduotg leidimq dirbti
ar susipaZinti su jslaptinta informacija.

Nustacius, kad Paslaugy teikéjo pasitelktas ar planuojamas pasitelkti subtiekéjas
neatitinka Sutarties 14.2 papunktyje nustatyty reikalavimy, UZsakovas reikalauja
Paslaugy teikéjo per protingg terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

14.4.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subtiekéjo. Paslaugy
teikéjas atsako uZ savo subtiekéjo veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia
Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

15.
15.1.

15.2.

15.2.1.

Baigiamosios nuostatos

Sutarties priedai, visi jos pakeitimai ir papildymai, sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy
parasais, turi tokig pat teisine galig, kaip ir Sutartis, ir yra neatskiriamos jos dalys.

UZ Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg (kai taikoma) atsakingi
Saliy atstovai:

UZsakovo atstovas - Diplomatinés tarnybos saugos departamento /pasirinkite
skyriy/ /nurodyti vardg ir pavarde/, /nurodyti telefono numerij/, /nurodyti el. pasto
adresa/, o jo nesant - jj pavaduojantis asmuo;

15.2.2.

Paslaugy teikéjo atstovas (-€) — /nurodyti padalini/skyriy, pareigas, varda, pavarde,
tel,, el. pasta/.

15.3.

Nei Sutartis, nei jokios iS Sutarties atsirandantys jsipareigojimai negali buti perduoti
trecCiajai Saliai be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

15.4.

Visi praneSimai, informacija ir kitokia Sioje Sutartyje numatyta korespondencija turi
biti daroma rastu ir siunciama registruotu laisku, per kurjerj, faksu, elektroniniu
pastu arba papildomai Saliy nustatyta tvarka. Jei siunciama per kurjerij, faksu ar
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elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma i$siuntimo diena, o jei siunc¢iama
registruotu laiSku - 5 (penkta) darbo diena nuo iSsiuntimo.

15.5. Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kitg rastu
informuoti apie savo adreso ar fakso numerio, banko duomeny, kity rekvizity, uz
Sutarties vykdyma atsakingy ir kontaktiniy asmeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi
Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

15.6. Paslaugy teikéjas negali siulyti, duoti ar sutikti duoti bet kuriam UZsakovo
darbuotojui, tarnautojui ar kitam UZsakovo vardu veikian¢iam asmeniui bet kokig
dovang ar pinigy sumg kaip paskatinimg ar atlygj, kad buty atliktas koks nors
veiksmas, nuo jo susilaikyta, ar uz atliktg veiksmg ar susilaikymg nuo veiksmo
atlikimo.

15.7. Sutartyje neaptartoms aplinkybéms taikomas Lietuvos Respublikos civilinis
kodeksas ir kiti teisés aktai.

15.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, vienu egzemplioriumi ir pasiraSoma kvalifikuotu
elektroniniu parasu.

15.9. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Prie Sutarties pridedami Sie
priedai:

15.9.1. Sutarties 1 priedas - Techniné specifikacija, 5 lapai;

15.9.2. Sutarties 2 priedas - Paslaugy teikéjo pasiulymas, lapai;

15.9.3. Sutarties 3 priedas - Paslaugy uZsakymo forma, 1 lapas;

15.9.4. Sutarties 4 priedas - Paslaugy rezultaty perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas;

15.9.5. Sutarties 5 priedas - Teikéjy pasitelkiami subtiekéjai, 1 lapas.

16. Saliy rekvizitai

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS

Lietuvos Respublikos uZsienio /nurodyti Teikéjo pavadinimg/

reikaly ministerija

[staigos kodas: 188613242 Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas: LT886132411 PVM mokeétojo kodas:

Adresas: J. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Adresas:

Vilnius

Telefonas: +370 5 236 2444 Telefonas:

Elektroninio pasto adresas: urm@urm.lt Elektroninio pasto adresas:

Finansy jstaigos / banko rekvizitai:

Saskaitos Nr.: LT66 4040 0636 1000 1394 Saskaitos Nr.:

Finansy jstaigos pavadinimas: Banko pavadinimas:

Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Finansy jstaigos kodas: 40400 Banko kodas:




